
  

 

7075/19   tm/TOP/ak 1 

 COMM.2.C  DA 
 

 

 

Rådet for 
Den Europæiske Union  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, den 4. marts 2019 
(OR. en) 
 
 
7075/19 
 
 
 
 
PUBLIC 10 
INF 39 

 

 

  

  

 

NOTE 

Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – NOVEMBER 2018 
  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter1, som Rådet har vedtaget i 

november 20182.3 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder: 

• datoen for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummeret på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisningen 

• de gældende afstemningsregler, afstemningsresultaterne og, hvis det er relevant, 

stemmeforklaringerne samt erklæringerne til Rådets protokol. 

 

                                                 
1 For enkelthedens skyld angives også korte titler, jf. Rådets dagsordener (angivet med 

kursiv). 
2 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

procedureafgørelser, udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved 

internationale aftaler, punktuelle budgetafgørelser o.l. 
3 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 

datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 

faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses 

for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-

Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

 

Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer – Consilium 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018


 

 

7075/19   tm/TOP/ak 3 

 COMM.2.C  DA 
 

 

OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I NOVEMBER 2018 

 

3646. samling i Rådet for Den Europæiske Union (økonomi og finans) den 6. november 2018 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR

EGEL 

STEMMER 

Visa til tredjelandsstatsborgere (kodifikation) 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1806 af 

14. november 2018 om fastlæggelse af listen over de tredjelande, hvis 

statsborgere skal være i besiddelse af visum ved passage af de ydre grænser, 

og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav 

EUT L 303 af 28.11.2018, s. 39-58 

50/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 

Eurojustforordningen 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1727 af 14. november 

2018 om Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde 

(Eurojust), og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 2002/187/RIA 

EUT L 295 af 21.11.2018, s. 138-183 

37/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Deltog ikke: DK, IE, UK 

Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen beklager, at Europa-Parlamentet og Rådet på flere punkter og uden nærmere begrundelse har besluttet at fravige den tilgang, der blev 

aftalt i den fælles erklæring af 19. juli 2012 fra Europa-Parlamentet, Rådet for Den Europæiske Union og Europa-Kommissionen om decentraliserede 

agenturer. Det drejer sig især om antallet af kommissionsrepræsentanter i kollegiet/bestyrelsen og proceduren for udnævnelse og afskedigelse af den 

administrerende direktør for Eurojust. Kommissionen vil ved passende lejlighed vurdere virkningen af disse afvigelser for agenturets funktionsmåde. 

De bør ikke danne præcedens for andre agenturer. 
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Forordning om indefrysning og konfiskation 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1805 af 14. november 

2018 om gensidig anerkendelse af afgørelser om indefrysning og afgørelser 

om konfiskation 

EUT L 303 af 28.11.2018, s. 1-38 

38/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Deltog ikke: DK, IE 

Revision af AVMS-direktivet 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/1808 af 14. november 

2018 om ændring af direktiv 2010/13/EU om samordning af visse love og 

administrative bestemmelser i medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle 

medietjenester (direktiv om audiovisuelle medietjenester) i betragtning af de 

ændrede markedsforhold 

EUT L 303 af 28.11.2018, s. 69-92 

33/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Imod: CZ, DK, IE, NL, 

FI 

Undlod at stemme: LU, 

UK 

Erklæring fra Letland 

Republikken Letland henleder opmærksomheden på, at det juridiske udtryk "veikt uzņēmējdarbību", der i den lettiske sprogudgave af direktivet 

anvendes vedrørende etableringssted for udbydere af audiovisuelle medietjenester, betyder "at drive virksomhed". Det afviger således væsentligt fra 

den juridiske betydning af udtrykket "at være etableret", som anvendes i den engelske sprogudgave af teksten og i oversættelserne til de øvrige sprog. 

Republikken Letland bemærker, at inkonsekvent og upræcis anvendelse af en så grundlæggende juridisk terminologi skaber retsusikkerhed og har 

uoverskuelige følger. Den bringer ikke alene den juridiske parallelitet mellem de forskellige sprogudgaver af direktivet i fare, men kan også føre til 

retsusikkerhed og forskelle i den juridiske fortolkning, når direktivet gennemføres i medlemsstaternes nationale ret. Dette kan vise sig at være særlig 

problematisk i forbindelse med grænseoverskridende tjenester, herunder on-demand-tjenester og videodelingsplatforme. 

Republikken Letland bemærker, at udtrykket "at være etableret" anvendes i en lignende forbindelse i artikel 49 i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, hvor det oversættes til lettisk med "izveidot". Selv om udtrykket "izveidot" er tættere på betydningen at etablere en virksomhed, 

foreslår vi at anvende udtrykket "dibināt" ("at oprette eller etablere"), som er en mere præcis oversættelse og vil hindre fejlfortolkning og 

retsusikkerhed. 

Republikken Letland agter at indlede en procedure til berigtigelse af direktivet for at sikre konsekvent og korrekt anvendelse af terminologien. 
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Fælles erklæring fra Finland, Irland og Nederlandene 

Undertegnede medlemsstater anser fremme af det digitale indre marked for at være meget vigtig og anerkender behovet for at revidere regelrammen for 

audiovisuelle medietjenester under hensyntagen til markeds-, forbrugs- og teknologiændringerne. 

Beskyttelse af mindreårige mod skadeligt indhold og alle borgere mod had er i sig selv et legitimt mål. Som det konsekvent blev fremført under 

forhandlingerne, er AVMS-direktivet imidlertid ikke det rette sted at regulere videodelingsplatforme, eftersom resten af anvendelsesområdet for 

direktivet kun omfatter audiovisuelle medietjenester, hvor tjenesteudbyderen har redaktionelt ansvar for programindholdet. Den foreslåede regulering 

af videodelingsplatforme er vanskelig at kontrollere, og den kan forårsage uønskede bivirkninger og en uforholdsmæssigt stor administrativ byrde. I 

stedet for at overregulere videodelingsplatforme bør der lægges stor vægt på at fremme kritisk mediekendskab og medieuddannelse i medlemsstaterne. 

Vi mener, at denne mangel på klarhed kombineret med manglende konsekvensanalyser og et manglende solidt evidensgrundlag kan undergrave den 

retssikkerhed, som tilsynsmyndighederne og erhvervslivet har behov for for at kunne gennemføre bestemmelserne på en klar, konsekvent og effektiv 

måde og erhvervslivet for at kunne innovere. Den kan også true EU-borgernes mulighed for at udøve deres grundlæggende rettigheder, navnlig deres 

ytringsfrihed. 

Af de årsager, der er anført her og under forhandlingerne om dette forslag, vil vi stemme imod direktivet, når det skal vedtages som I-punkt på mødet i 

Coreper den 24. oktober 2018 og som A-punkt på samlingen i Rådet den 6. november 2018 (PE-CONS 33/18). Finland, Irland og Nederlandene 

anmoder Generalsekretariatet for Rådet om at optage denne erklæring i den respektive protokol for nævnte møde og samling. 

Direktiv om forlængelse af anvendelsesperioden for den fakultative ordning 

for omvendt betalingspligt og for den hurtige reaktionsmekanisme (moms) 

Rådets direktiv (EU) 2018/1695 af 6. november 2018 om ændring af direktiv 

2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem, for så vidt angår 

anvendelsesperioden for den fakultative ordning for omvendt betalingspligt 

ved levering af bestemte varer og ydelser, som kan være udsat for svig, og for 

den hurtige reaktionsmekanisme til bekæmpelse af momssvig 

EUT L 282 af 12.11.2018, s. 5-7 

12033/18 Enstemmighed Alle medlemsstaterne 

stemte for 

Direktiv vedrørende momssatser for e-publikationer 

Rådets direktiv (EU) 2018/1713 af 6. november 2018 om ændring af direktiv 

2006/112/EF, for så vidt angår momssatser for bøger, aviser og tidsskrifter 

EUT L 286 af 14.11.2018, s. 20-21 

12657/18 Enstemmighed Alle medlemsstaterne 

stemte for 
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IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse om godkendelse af de eksterne revisorer for Lietuvos bankas 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1664 af 6. november 2018 om ændring af afgørelse 1999/70/EF om de 

nationale centralbankers eksterne revisorer, for så vidt angår de eksterne revisorer for Lietuvos bankas 

EUT L 278 af 8.11.2018, s. 22-22 

13067/18 

 

Rådets gennemførelsesafgørelse om at fritage Slovenien for moms for så vidt angår fortsat 

momsfritagelse af afgiftspligtige personer med en omsætning på højst 50 000 EUR 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1700 af 6. november 2018 om ændring af 

gennemførelsesafgørelse 2013/54/EU om bemyndigelse af Republikken Slovenien til at indføre en 

særlig foranstaltning, der fraviger artikel 287 i direktiv 2006/112/EF om det fælles 

merværdiafgiftssystem 

EUT L 285 af 13.11.2018, s. 78-79 

12984/18 

Konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 13/2018 om bekæmpelse af radikalisering, der fører 

til terrorisme  

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 13/2018: "Bekæmpelse af 

radikalisering, der fører til terrorisme: Kommissionen adresserede medlemsstaternes behov, men der 

var nogle mangler i koordineringen og evalueringen" 

13901/18 

Schengenevaluering, henstilling - Kroatien forvaltning af den ydre landgrænse 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen af Kroatien i 2017, med henblik på opfyldelse af de nødvendige 

betingelser for anvendelse af Schengenreglerne på området forvaltning af de ydre grænser (nyt besøg) 

13902/18 

Restriktive foranstaltninger over for Venezuela – gennemgang – afgørelse og 

gennemførelsesforordning 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/1656 af 6. november 2018 om ændring af afgørelse (FUSP) 2017/2074 

om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Venezuela 

EUT L 276 af 7.11.2018, s. 10-11 

13014/18 
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Restriktive foranstaltninger over for Venezuela – gennemgang – afgørelse og 

gennemførelsesforordning 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/1653 af 6. november 2018 om gennemførelse af 

forordning (EU) 2017/2063 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Venezuela 

EUT L 276 af 7.11.2018, s. 1-2 

13016/18 

 

 

Restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea – gennemførelse af FN's 

ændringer – gennemførelsesafgørelse og -forordning 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2018/1657 af 6. november 2018 om gennemførelse af 

afgørelse (FUSP) 2016/849 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik 

Korea 

EUT L 276 af 7.11.2018, s. 12-18 

13089/18 

 

 

Restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea – gennemførelse af FN's 

ændringer – gennemførelsesafgørelse og -forordning 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/1654 af 6. november 2018 om gennemførelse af 

forordning (EU) 2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik 

Korea 

EUT L 276 af 7.11.2018, s. 3-8 

13092/18 

 

 

Det Europæiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi - budget for 2019 - afgørelse 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/1655 af 6. november 2018 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/2382 

om oprettelse af Det Europæiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi (ESDC) 

EUT L 276 af 7.11.2018, s. 9-9 

12652/18 

 

Eksportkreditter – Rådets afgørelse om EU's holdning til jernbane på mødet med deltagerne i 

arrangementet vedrørende offentligt støttede eksportkreditter 

Rådets afgørelse om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages på det 140. 

møde med deltagerne i arrangementet vedrørende offentligt støttede eksportkreditter vedrørende 

vedtagelse af en afgørelse om udvidelse af anvendelsesområdet for arrangementets bilag V om 

offentligt støttede eksportkreditter 

11447/18 
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Eksportkreditter – Rådets afgørelse om EU's holdning til Tyrkiet på mødet med deltagerne i 

arrangementet vedrørende offentligt støttede eksportkreditter 

Rådets afgørelse om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages på mødet med 

deltagerne i arrangementet vedrørende offentligt støttede eksportkreditter 

11957/18 

Erklæring fra Republikken Cypern 

Cypern er ikke i stand til at godkende forslaget til Rådets afgørelse om Tyrkiets anmodning om at blive deltager i [OECD's] arrangement vedrørende 

offentligt støttede eksportkreditter af følgende årsager: 

Forhandlingsrammen for Tyrkiets tiltrædelsesforhandlinger, som blev enstemmigt vedtaget af Rådet i oktober 2005, stiller krav om, at Tyrkiet bl.a. 

gradvis tilpasser sine politikker over for tredjelande og sine holdninger i internationale organisationer (herunder vedrørende alle EU-medlemsstaters 

medlemskab af disse organisationer og arrangementer) til de politikker og holdninger, som Den Europæiske Union og dens medlemsstater har vedtaget. 

Som en åbenbar tilsidesættelse af denne forpligtelse har Tyrkiet ført en systematisk politik om at nedlægge veto mod Cyperns medlemskab i forskellige 

internationale organisationer, herunder Organisationen for Økonomisk Samarbejde og Udvikling (OECD). Særligt har Tyrkiet siden 1995 løbende 

nedlagt veto mod Cyperns ansøgning om medlemsskab af OECD. På trods af EU's gentagne opfordringer er Tyrkiets holdning fortsat at udelukke en 

EU-medlemsstat af politiske årsager og lægge hindringer i vejen for, at OECD kan fungere gnidningsfrit. 

Både forhandlingsrammen og EU's reviderede tiltrædelsespartnerskab med Tyrkiet fra februar 2008 opfordrer endvidere Tyrkiet til at gennemføre 

tillægsprotokollen til toldunionen i fuldt omfang og på en ikkediskriminerende måde og til at foretage en normalisering af forbindelserne med alle EU's 

medlemsstater, herunder Republikken Cypern. 

Der mindes også om, at Tyrkiets forpligtelse til at anerkende alle EU's medlemsstater, herunder Republikken Cypern, er en nødvendig del af dets 

tiltrædelsesproces som fastsat i erklæringen af 21. september 2005. 

På trods af de klare forpligtelser, der er skitseret ovenfor, og EU's gentagne opfordringer med henblik herpå fortsætter Tyrkiet med at gøre indsigelse 

mod Cyperns medlemskab af internationale organisationer, herunder OECD, afviser at gennemføre tillægsprotokollen over for Republikken Cypern og 

har undladt at tage skridt hen imod en normalisering af sine forbindelser med Cypern. 

Af disse årsager og i betragtning af Tyrkiets vedholdende åbenlyse tilsidesættelse af sine forpligtelser over for EU og dets medlemsstater er 

Republikken Cypern nødsaget til at stemme imod vedtagelse af denne rådsafgørelse. 
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Rådets afgørelse om EU's holdning i det blandede udvalg, der er nedsat ved rammeaftalen mellem EU 

og Australien, for så vidt angår det blandede udvalgs forretningsorden 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1714 af 6. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i det blandede udvalg, der er nedsat ved rammeaftalen mellem Den 

Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Australien på den anden side, til 

vedtagelsen af det blandede udvalgs forretningsorden og mandatet for dets underudvalg og 

arbejdsgrupper 

EUT L 286 af 14.11.2018, s. 22-29 

12606/18 

Rådets afgørelse om Unionens holdning vedrørende udkastet til CESNI-standarder for 

erhvervskvalifikationer 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1663 af 6. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i Det Europæiske Udvalg for Udarbejdelse af Standarder for Sejlads på 

Indre Vandveje og i Centralkommissionen for Sejlads på Rhinen, til vedtagelsen af europæiske 

standarder for erhvervskvalifikationer inden for sejlads på indre vandveje 

EUT L 278 af 8.11.2018, s. 20-21 

12437/18 

Rådets afgørelse om Unionens holdning vedrørende udkastet til CESNI-standarder for tekniske 

forskrifter 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1697 af 6. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i Det Europæiske Udvalg for Udarbejdelse af Standarder for Sejlads på 

Indre Vandveje og i Centralkommissionen for Sejlads på Rhinen til vedtagelsen af standarder for 

tekniske forskrifter for fartøjer til sejlads på indre vandveje 

EUT L 282 af 12.11.2018, s. 13-14 

13285/18 

Rådets afgørelse om EU's holdning vedrørende UNECE (november 2018) 

Rådets afgørelse (EU) 2019/233 af 6. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i de relevante udvalg under De Forenede Nationers Økonomiske 

Kommission for Europa til forslag til ændringer af FN-regulativ nr. 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 

27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 

104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 og 137, ændring af global teknisk FN-forskrift nr. 

9 og om forslag til tre nye FN-regulativer 

EUT L 37 af 8.2.2019, s. 120-126 

13073/18 
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Rådets afgørelse vedrørende Unionens holdning i Den Internationale Vinorganisation (den 23. 

november 2018 i Uruguay) 

Rådets afgørelse om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på Unionens vegne til visse 

resolutioner, som skal til afstemning på Den Internationale Vinorganisations (OIV's) 16. 

generalforsamling, der afholdes i Punta del Este (Uruguay) den 23. november 2018 

13163/18 

Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde med Kongeriget 

Marokko om partnerskabet for forskning og innovation i Middelhavsområdet (PRIMA) 

Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af aftalen om videnskabeligt og teknologisk 

samarbejde mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko, som fastsætter vilkårene og 

betingelserne for Kongeriget Marokkos deltagelse i partnerskabet for forskning og innovation i 

Middelhavsområdet (PRIMA) 

6534/18 

Rådets konklusioner om EU-statistikker 13865/18 

Rådets konklusioner om klimafinansiering 13864/18 

3647. samling i Rådet for Den Europæiske Union (udenrigsanliggender/handel) den 9. november 2018 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR

EGEL 

STEMMER 

Flytning af EBA 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1717 af 14. november 

2018 om ændring af forordning (EU) nr. 1093/2010 for så vidt angår Den 

Europæiske Banktilsynsmyndigheds hjemsted (EØS-relevant tekst) 

EUT L 291 af 16.11.2018, s. 1-2 

39/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Undlod at stemme: UK 
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Erklæring fra Rådet 

Rådet minder om tilsagnet fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om et loyalt og gennemsigtigt samarbejde og henviser til den proces, der 

blev fulgt ved flytningen af EMA og EBA, som var specifik for situationen og ikke danner præcedens for placeringen af agenturer i fremtiden, 

Rådet minder om traktaterne og anerkender samtidig værdien af øget udveksling af oplysninger fra de indledende faser af fremtidige processer 

vedrørende placeringen af agenturer. 

En sådan tidlig udveksling af oplysninger vil gøre det lettere for de tre institutioner at udøve deres rettigheder i henhold til traktaterne gennem de 

tilknyttede procedurer. 

Rådet noterer sig anmodningen fra Europa-Parlamentet om så hurtigt som muligt at revidere den fælles erklæring og den fælles tilgang til 

decentraliserede agenturer fra 2012. Som et første skridt opfordrer det Kommissionen til senest i april 2019 at forelægge en dybdegående analyse af 

gennemførelsen af den fælles erklæring og den fælles tilgang for så vidt angår placeringen af decentraliserede agenturer. Denne analyse skal danne 

grundlag for en vurdering af det videre forløb i forbindelse med indledning af en sådan revision. 

Flytning af EMA 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1718 af 14. november 

2018 om ændring af forordning (EF) nr. 726/2004 for så vidt angår Det 

Europæiske Lægemiddelagenturs hjemsted (EØS-relevant tekst) 

EUT L 291 af 16.11.2018, s. 3-4 

40/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Imod: IT 

Undlod at stemme: UK 
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Erklæring fra Rådet 

Rådet minder om tilsagnet fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om et loyalt og gennemsigtigt samarbejde og henviser til den proces, der 

blev fulgt ved flytningen af EMA og EBA, som var specifik for situationen og ikke danner præcedens for placeringen af agenturer i fremtiden, 

Rådet minder om traktaterne og anerkender samtidig værdien af øget udveksling af oplysninger fra de indledende faser af fremtidige processer 

vedrørende placeringen af agenturer. 

En sådan tidlig udveksling af oplysninger vil gøre det lettere for de tre institutioner at udøve deres rettigheder i henhold til traktaterne gennem de 

tilknyttede procedurer. 

Rådet noterer sig anmodningen fra Europa-Parlamentet om så hurtigt som muligt at revidere den fælles erklæring og den fælles tilgang til 

decentraliserede agenturer fra 2012. Som et første skridt opfordrer det Kommissionen til senest i april 2019 at forelægge en dybdegående analyse af 

gennemførelsen af den fælles erklæring og den fælles tilgang for så vidt angår placeringen af decentraliserede agenturer. Denne analyse skal danne 

grundlag for en vurdering af det videre forløb i forbindelse med indledning af en sådan revision. 

Erklæring fra Italien 

Italien kan ikke støtte forslaget om ændring af forordning (EF) nr. 726/2004 om Det Europæiske Lægemiddelagenturs (EMA's) hjemsted. Som det 

fremgik af den sag, den indbragte for Den Europæiske Unions Domstol den 30. januar 2018 (sag C-59/18), mener den italienske regering, at den 

afgørelse, der blev vedtaget i tilknytning til samlingen den 20. november 2017 i Rådet for Den Europæiske Union (almindelige anliggender), og som 

valgte Amsterdam som det nye hjemsted for EMA, er udtryk for magtfordrejning som følge af utilstrækkelig undersøgelse og alvorlig fordrejning af de 

faktiske omstændigheder på grund af forkerte eller misvisende oplysninger om forhold ved det nye hjemsted i Amsterdam og tidsrammen for at gøre 

det nye hjemsted operationelt. Dette bekræftes af det faktum, at flytningen til det nye hjemsted (Vivaldibygningen) skal finde sted fra den 16. 

november 2019 snarere end fra den 1. april 2019 som oprindelig anført i det nederlandske tilbud og fastslået i Kommissionens rapport. Desuden vil det 

nye konferencecenter, der er afgørende for agenturets aktiviteter, ikke være klart den 1. april 2019 som oprindelig planlagt, men i stedet først blive 

operationelt samtidig med den nye bygning, dvs. med virkning fra den 16. november 2019. 
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Forordning om ændring af forordningen om fælles bestemmelser: tekniske 

justeringer 2018 (ungdomsbeskæftigelsesinitiativ) 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1719 af 14. november 

2018 om ændring af forordning (EU) nr. 1303/2013 for så vidt angår midler til 

økonomisk, social og territorial samhørighed og midler til målet om 

investeringer i vækst og beskæftigelse 

EUT L 291 af 16.11.2018, s. 5-7  

57/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 

eu-LISA-forordning 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1726 af 14. november 

2018 om Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning 

af Store IT-Systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og 

Retfærdighed (eu-LISA) og om ændring af forordning (EF) nr. 1987/2006 og 

Rådets afgørelse 2007/533/RIA og om ophævelse af forordning (EU) nr. 

1077/2011 

EUT L 295 af 21.11.2018, s. 99-137 

29/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Undlod at stemme: UK 

Deltog ikke: DK, IE 

Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen beklager, at Europa-Parlamentet og Rådet på flere punkter og uden nærmere begrundelse har besluttet at fravige den fælles erklæring 

fra Europa-Parlamentet, Rådet for Den Europæiske Union og Europa-Kommissionen om decentraliserede agenturer. Dette gælder navnlig afvigelser fra 

proceduren for udnævnelse og afskedigelse af den administrerende direktør for eu-LISA, som der ikke er blevet givet begrundelser for, hvilket risikerer 

at påvirke agenturets selvstændighed, og fra proceduren for automatisk forlængelse af den administrerende direktørs mandat. Kommissionen beklager 

også, at der afviges fra den fælles erklæring med hensyn til proceduren for foretagelse af en samlet evaluering af agenturet, hvilket kan være en måde at 

påvirke uafhængigheden af Kommissionen på i forbindelse med denne evaluering. Kommissionen vil høre bestyrelsen som led i sine almindelige 

interessenthøringsaktiviteter. Kommissionen vil ved passende lejlighed vurdere virkningen af disse afvigelser for agenturets funktionsmåde. De bør 

ikke danne præcedens for andre agenturer. 

Forordning om fri udveksling af data 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1807 af 14. november 

2018 om en ramme for fri udveksling af andre data end personoplysninger i 

Den Europæiske Union (EØS-relevant tekst) 

EUT L 303 af 28.11.2018, s. 59-68 

53/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 
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3648. samling i Rådet for Den Europæiske Union (almindelige anliggender) den 12. november 2018 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Schengenevaluering, henstilling – Spanien, ydre grænser 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen i 2017 af Spaniens anvendelse af Schengenreglerne på området 

forvaltning af de ydre grænser 

13548/18 

Schengenevaluering, henstilling – Schweiz, ydre grænser 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen i 2018 af Schweiz' anvendelse af Schengenreglerne på området 

forvaltning af de ydre grænser 

13550/18 

Rådets afgørelse om EUF-bidrag: loft for 2020, årligt beløb for 2019, første tranche for 2019, overslag 

for 2021-2022 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1715 af 12. november 2018 om fastsættelse af de finansielle bidrag, 

medlemsstaterne skal betale til Den Europæiske Udviklingsfond, herunder loftet for 2020, det årlige 

beløb for 2019, første tranche for 2019 og et vejledende, ikkebindende overslag over de forventede 

årlige bidragsbeløb for årene 2021 og 2022 

EUT L 286 af 14.11.2018, s. 30-32 

13344/18 

Erklæring fra Det Forenede Kongerige 

Det Forenede Kongerige afventer stadig svar med hensyn til de betænkeligheder, som kom til udtryk på politisk niveau i august, herunder via 

skrivelsen af 23. august 2018 fra ministeren for international udvikling til Kommissionen, vedrørende behandling af enheder fra Det Forenede 

Kongerige i udbudsproceduren for EU-programmer. Dette spørgsmål er yderst vigtigt og har unødig negativ indvirkning på den igangværende og 

planlagte udviklingsprogrammering. Kommissionens handlinger indebærer den risiko, at modtagerne af EU's udviklingsbistand nægtes adgang til den 

bedste tilgængelige ekspertise gennem åben og loyal konkurrence ved at afskrække organisationer fra Det Forenede Kongerige fra at byde på 

gennemførelsen af programmer. Vi står til ansvar over for Det Forenede Kongeriges parlament med hensyn til at sikre, at Det Forenede Kongeriges 

oversøiske udviklingsbistand anvendes effektivt og giver værdi for pengene, hvilket også gælder de partnere, der leverer Det Forenede Kongeriges 

oversøiske udviklingsbistand. Så længe vi afventer svar fra Kommissionen, ser Det Forenede Kongeriges regering sig ikke i stand til at stemme for 

Rådets afgørelse om EUF-bidrag. 
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Rådets afgørelse om EU's holdning vedrørende COP2 under Minamatakonventionen om kviksølv 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1730 af 12. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages ved det andet møde i partskonferencen under Minamatakonventionen om 

kviksølv til vedtagelsen af retningslinjer for miljøforsvarlig midlertidig oplagring af andet kviksølv end 

kviksølvaffald som omhandlet i konventionens artikel 10, stk. 2 og 3 

EUT L 288 af 16.11.2018, s. 7-8 

13416/18 

3651. samling i Rådet for Den Europæiske Union (landbrug og fiskeri) den 19. november 2018 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR

EGEL 

STEMMER 

Schengeninformationssystemet (SIS): SIS-forordning om tilbagesendelse 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1860 af 28. november 

2018 om brug af Schengeninformationssystemet i forbindelse med 

tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold 

EUT L 312 af 7.12.2018, s. 1-13 

34/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Deltog ikke: DK, IE, UK 

Erklæring fra Rådet 

om synergier mellem SIS og andre informationssystemer 

Rådet mener, at optimal udnyttelse af oplysninger, som allerede findes i de relevante informationssystemer på europæisk plan i forbindelse med 

Schengeninformationssystemet, vil kunne lette arbejdet for medlemsstaternes kompetente myndigheder og mindske den administrative byrde. F.eks. vil 

synergier mellem Schengeninformationssystemet og det fremtidige ind- og udrejsesystem kunne lette og fremskynde udvekslingen af oplysninger i 

tilfælde af hit, navnlig i forbindelse med, men ikke begrænset til, indberetninger om tilbagesendelse i SIS vedrørende tredjelandsstatsborgere, der 

passerer en medlemsstats ydre grænser: en automatisk mekanisme for rapportering af hit mellem disse systemer vil kunne give betydelige fordele. 

Rådet opfordrer derfor Europa-Kommissionen til hurtigst muligt at undersøge mulige synergier mellem Schengeninformationssystemet og andre 

relevante EU-informationssystemer på området retlige og indre anliggender, navnlig Eurodac og det fremtidige ind- og udrejsesystem, i forlængelse af 

de synergier, der for tiden drøftes i forbindelse med interoperabilitet. 
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Erklæring fra Belgien 

Belgien glæder sig over bekræftelsen af den politiske aftale, der er blevet opnået med hensyn til de tre instrumenter vedrørende SIS. Tredje generation 

af Schengeninformationssystemet vil forbedre systemets funktion og bidrage til at forbedre den indre sikkerhed i medlemsstaterne. 

SIS's ambitiøse mål og nye funktionaliteter skal gennemføres i medlemsstaterne. Dette vil resultere i en betydelig mængde forberedende arbejde. 

Specifikt med hensyn til SIS-forordningen om tilbagesendelse betyder dette i Belgiens tilfælde, at det bør være forberedt på at indlæse ca. 35 000 

afgørelser om tilbagesendelse i Schengeninformationssystemet hvert år. Da dette er en helt ny funktionalitet, ville Belgien have foretrukket at få mere 

tid til at gennemføre denne nye forpligtelse. Det beklager også de nuværende bestemmelser om idriftsættelsen, ifølge hvilke Kommissionen skal 

fastsætte en dato tre år efter ikrafttrædelsen af forordningerne, hvor de grundlæggende betingelser skal være opfyldt. Hvis betingelserne ikke er opfyldt 

inden for fristen på de tre år, vil Kommissionen skulle fremsætte et lovgivningsforslag til ændring af denne bestemmelse. Belgien mener, at en mere 

fleksibel løsning, ifølge hvilken man ville kunne afvige fra den planlagte idriftsættelse, hvis betingelserne ikke er opfyldt til tiden, ville have været at 

foretrække, idet der også tages hensyn til de indhøstede erfaringer med idriftsættelsen af tidligere IT-systemer på området asyl og migration (navnlig 

SIS II). 

Schengeninformationssystemet (SIS): SIS-forordning om ind- og 

udrejsekontrol 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1861 af 28. november 

2018 om oprettelse, drift og brug af Schengeninformationssystemet (SIS) på 

området ind- og udrejsekontrol, om ændring af konventionen om 

gennemførelse af Schengenaftalen og om ændring og ophævelse af forordning 

(EF) nr. 1987/2006 

EUT L 312 af 7.12.2018, s. 14-55 

35/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Deltog ikke: DK, IE, UK 

Schengeninformationssystemet (SIS): SIS-forordning om politisamarbejde 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1862 af 28. november 

2018 om oprettelse, drift og brug af Schengeninformationssystemet (SIS) på 

området politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, om ændring og 

ophævelse af Rådets afgørelse 2007/533/RIA og om ophævelse af Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1986/2006 og Kommissionens 

afgørelse 2010/261/EU 

EUT L 312 af 7.12.2018, s. 56-106 

36/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Deltog ikke: DK 
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IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse om EU's holdning til overenskomsten om arbejde, der udføres af det kørende 

personale (AETR) 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1926 af 19. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i Ekspertgruppen vedrørende den Europæiske Overenskomst om Arbejde, 

der Udføres af det Kørende Personale i International Vejtransport, under De Forenede Nationers 

Økonomiske Kommission for Europa 

EUT L 313 af 10.12.2018, s. 13-38 

13711/18 

 

Rådets afgørelse om EU's holdning i Det Internationale Olivenråd (IOC) 

Rådets afgørelse om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages i Medlemsrådet 

under Det Internationale Olivenråd (IOC) for så vidt angår Syriens regerings tiltrædelse af den 

internationale overenskomst af 2015 om olivenolie og spiseoliven 

 

13778/18 

Rådets afgørelse om EU's holdning i Associeringsudvalget EU-Ukraine i dettes handelssammensætning 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1838 af 19. november 2018 om den holdning som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i Associeringsudvalget i dettes handelssammensætning, som er nedsat ved 

associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab og deres 

medlemsstater på den ene side og Ukraine på den anden side 

EUT L 298 af 23.11.2018, s. 11-14 

13499/18 

Prümafgørelserne: Rådets gennemførelsesafgørelse om elektronisk udveksling med Irland af DNA-

oplysninger 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1801 af 19. november 2018 om elektronisk udveksling med 

Irland af DNA-oplysninger 

EUT L 296 af 22.11.2018, s. 31-32 

11282/18 
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Prümafgørelserne: Rådets gennemførelsesafgørelse om elektronisk udveksling med Irland af 

fingeraftryksoplysninger 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1839 af 19. november 2018 om Irlands elektroniske 

udveksling af fingeraftryksdata 

EUT L 298 af 23.11.2018, s. 15-16 

11265/18 

 

Prümafgørelserne: Rådets gennemførelsesafgørelse om elektronisk udveksling med Kroatien af 

fingeraftryksoplysninger 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2018/1802 af 19. november 2018 om Kroatiens elektroniske 

udveksling af fingeraftryksdata 

EUT L 296 af 22.11.2018, s. 33-34 

11284/18 

3652. samling i Rådet for Den Europæiske Union (udenrigsanliggender) den 19. november 2018 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Konklusioner om den civile FSFP-aftale 

Konklusioner vedtaget af Rådet og repræsentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i 

Rådet, om oprettelse af en civil FSFP-aftale 

14305/18 

Permanent struktureret samarbejde (PESCO) – ajourføring af listen over projekter – afgørelse 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/1797 af 19. november 2018 om ændring og ajourføring af afgørelse 

(FUSP) 2018/340 om opstilling af listen over projekter, der skal udvikles under PESCO 

EUT L 294 af 21.11.2018, s. 18-22 

13939/18 

Rådets konklusioner om Etiopien 13960/18 

Rådets konklusioner om Sudan 13957/18 

Rådets konklusioner om Afghanistan 13823/18 

Rådets konklusioner om Pakistan 13824/18 

Konklusioner om en EU-strategi mod ulovlige skydevåben, SALW og ammunition 

Rådets konklusioner om vedtagelse af en EU-strategi til bekæmpelse af ulovlige skydevåben, 

håndvåben og lette våben samt ammunition hertil 

13581/18 
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Rådets konklusioner om vanddiplomati 13991/18 

Bekæmpelse af ulovlig handel med og spredning af håndvåben og lette våben i Den Arabiske Ligas 

medlemsstater - afgørelse 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/1789 af 19. november 2018 til støtte for bekæmpelse af ulovlig handel 

med og spredning af håndvåben og lette våben i Den Arabiske Ligas medlemsstater 

EUT L 293 af 20.11.2018, s. 24-31 

13273/18 

Støtte for SEESAC til gennemførelsen af den regionale køreplan for bekæmpelse af ulovlig våbenhandel 

på Vestbalkan – afgørelse 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/1788 af 19. november 2018 til støtte for Clearinginstitutionen for kontrol 

med håndvåben og lette våben i Sydøst- og Østeuropa (SEESAC) til gennemførelsen af den regionale 

køreplan for bekæmpelse af ulovlig våbenhandel på Vestbalkan 

EUT L 293 af 20.11.2018, s. 11-23 

12975/18 

EUTM Somalia – ændring og forlængelse – afgørelse 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/1787 af 19. november 2018 om ændring og forlængelse af afgørelse 

2010/96/FUSP om Den Europæiske Unions militærmission for at bidrage til uddannelsen af somaliske 

sikkerhedsstyrker 

EUT L 293 af 20.11.2018, s. 9-10 

12148/18 

Rådets afgørelse om godkendelse af Kommissionens indgåelse af en aftale mellem Euratom og KEDO 

Rådets afgørelse om godkendelse af Europa-Kommissionens indgåelse af aftalen mellem Det 

Europæiske Atomenergifællesskab (Euratom) og Den Koreanske Halvøs Energiudviklingsorganisation 

(KEDO) 

13261/18 

Rådets afgørelse om godkendelse af Kommissionens indgåelse af en aftale mellem Euratom og KEDO 

(tilbagevirkende kraft) 

Rådets afgørelse om godkendelse af Europa-Kommissionens indgåelse af aftalen mellem Det 

Europæiske Atomenergifællesskab (Euratom) og Den Koreanske Halvøs Energiudviklingsorganisation 

(KEDO) 

13263/18 

Rådets konklusioner om sikkerhed og forsvar inden for rammerne af EU's globale strategi 13978/18 
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3653. samling i Rådet for Den Europæiske Union (uddannelse, ungdom, kultur og sport) den 26.-27. november 2018 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR

EGEL 

STEMMER 

Forordning om foderlægemidler 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/4 af 11. december 2018 

om fremstilling, markedsføring og anvendelse af foderlægemidler, ændring af 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 183/2005 og ophævelse af 

Rådets direktiv 90/167/EØF (EØS-relevant tekst) 

EUT L 4 af 7.1.2019, s. 1-23 

43/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 

 

Erklæring fra Østrig 

Med henblik på forordningens mål, som består i at opnå en høj grad af beskyttelse af menneskers sundhed, vil Østrig gerne gøre opmærksom på 

følgende punkter: 

Det bør kun være muligt at anvende veterinærlægemidler via foderrenden, hvis der er et særligt behov (f.eks. i tilfælde af sygdom). 

Af hensyn til nærhedsprincippet bør det i overensstemmelse med den nye forordning om fremstilling, markedsføring og anvendelse af foderlægemidler 

være muligt at bevare etablerede nationale kontrolordninger for anvendelse af foderlægemidler direkte på landbrugsbedriften, som det i dag praktiseres 

i Østrig af registrerede hjemmeblandere. 

Af hensyn til de særlige behov hos mindre landbrugsbedrifter, herunder især familielandbrug, bør kravene til fremstilling af foderlægemidler 

gennemføres på en måde, der er realistisk og praktisk for hjemmeblandere. Fremstilling og dosering af foderlægemidler, som foretages af uddannede 

landmænd under tilsyn af en dyrlæge, udgør en veletableret praksis i Østrig, der minimerer mange risici, da lægemidlerne anvendes på det sted og i den 

mængde, hvor de absolut behøves. 
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Forordning om veterinærlægemidler 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/6 af 11. december 2018 

om veterinærlægemidler og om ophævelse af direktiv 2001/82/EF (EØS-

relevant tekst) 

EUT L 4 af 7.1.2019, s. 43-167 

45/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for, bortset fra: 

Undlod at stemme: CZ 

Erklæring fra Kommissionen 

Ifølge den nye EU-forordning om veterinærlægemidler skal medlemsstaterne indsamle og indberette data om salg og anvendelse af antimikrobielle 

stoffer, der anvendes til dyr. Kommissionen mener, at disse oplysninger er vigtige for identificering af mulige risikofaktorer for udvikling og spredning 

af antimikrobiel resistens, overvågning af tendenser i forbruget af antimikrobielle stoffer, målretning af relevante politikforanstaltninger og vurdering 

af deres gennemførelse. Selv om dette lovgivningsmæssige krav forventes gennemført gradvist (trinvist), kan det blive nødvendigt med et betydeligt 

input i form af administrative, menneskelige og finansielle ressourcer. 

I den europæiske One Health-handlingsplan mod antimikrobiel resistens fastslås det, at det for at opnå varige resultater og skabe den nødvendige 

drivkraft er vigtigt, at EU's lovgivning om antimikrobiel resistens (herunder bl.a. anvendelse af veterinærlægemidler) gennemføres korrekt. I denne 

forbindelse har Kommissionen i handlingsplanen forpligtet sig til at støtte medlemsstaterne i gennemførelsen af EU's regler, herunder ved at yde 

teknisk støtte via Strukturreformtjenesten (SRSS) til at udforme og gennemføre strategier mod antimikrobiel resistens. 

Desuden vil Kommissionen undersøge mulighederne for at støtte denne dataindsamling i medlemsstaterne i tråd med dens forslag i forbindelse med 

EU's fremtidige flerårige finansielle ramme. 
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Erklæring fra Den Tjekkiske Republik 

Den Tjekkiske Republik er enig i, at ajourføringen af det nuværende direktiv 2001/82/EF vil være gavnlig i tilfælde af fuldstændig og rimelig 

efterlevelse af målsætningerne og principperne som erklæret af Europa-Kommissionen inden indledningen af forhandlinger om udkastet til forordning 

om veterinærlægemidler. 

Den Tjekkiske Republik støtter også kraftigt målsætningen om at begrænse risiciene ved antimikrobiel resistens. Den nye lovgivnings manglende evne 

til at håndhæve overholdelse af EU-standarderne vedrørende blandt andet restriktive betingelser for tredjelandes anvendelse af antimikrobielle stoffer 

svækker imidlertid i betydelig grad EU's politiske budskab med hensyn til tilsagn om at bekæmpe antimikrobiel resistens og gør samtidig EU-

producenter ude af stand til at konkurrere med deres modparter i tredjelande. Den nødvendige mulighed for fleksibilitet for medlemsstaterne til at sikre, 

at egnede alternativer til antimikrobielle stoffer er til rådighed, navnlig på små markeder, og risiciene ved tilgængelighed af gamle, forældede 

veterinærlægemidler i fremtiden udgør desuden et andet hovedproblem ved den nye forordning. 

Efter Den Tjekkiske Republiks opfattelse vil forslaget øge den administrative og den dertil knyttede finansielle byrde for både de offentlige budgetter 

og private virksomheder. Det viser sig, at gennemførelsen af forordningen vil blive dyrere end oprindelig forventet. Denne nye forordning vil også 

mindske fleksibiliteten og som følge heraf innovationen, hvilket kan forårsage manglende tilgængelighed af veterinærlægemidler på det tjekkiske 

marked. 

Herudover indeholder teksten åbenbare fejl, som kan have indvirkning på forbrugersikkerheden. 

Den Tjekkiske Republik beklager at give udtryk for, at vi gennem godkendelse af denne forordning går glip af muligheden for at overholde de 

principper, der oprindelig blev erklæret, og som efter hensigten skulle følges. 

Den Tjekkiske Republik fastholder derfor holdningen fra Coreper efter trilogen (juni 2018) og undlader at stemme. 
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Erklæring fra Tyskland 

Tyskland tager stilling til artikel 73-81 i teksten til det foreliggende dokument, PE-CONS 45/18, som følger: 

Det endelige dokument, PE-CONS 45/18, om forslaget til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om veterinærlægemidler udgør i princippet et 

afbalanceret samlet resultat, hvor der kunne nås til enighed om mange vigtige punkter. Alligevel er Tyskland bekymret over, at den centrale 

signalforvaltning ved lægemiddelovervågning af veterinærlægemidler foretages af indehaveren af markedsføringstilladelse, og at de nugældende regler 

ikke ajourføres. Dette vedrører navnlig: 

– bortfaldet af de periodiske sikkerhedsindberetninger 

– forlængelsen af underretningsfristen for alvorlige uønskede lægemiddelbivirkninger og 

– den manglende differentiering med hensyn til alvorlighedsgrad af uønskede lægemiddelbivirkninger. 

Eftersom der samlet set blev opnået forbedringer under drøftelserne, hindrer de betænkeligheder, som Tyskland stadig har, dog ikke godkendelse af det 

endelige kompromisdokument. 

Forordning om ændring af forordning (EF) nr. 726/2004 som led i 

veterinærlægemiddelpakken 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/5 af 11. december 2018 

om ændring af forordning (EF) nr. 726/2004 om fastlæggelse af 

fællesskabsprocedurer for godkendelse og overvågning af human- og 

veterinærmedicinske lægemidler og om oprettelse af et europæisk 

lægemiddelagentur, forordning (EF) nr. 1901/2006 om lægemidler til 

pædiatrisk brug og direktiv 2001/83/EF om oprettelse af en fællesskabskodeks 

for humanmedicinske lægemidler (EØS-relevant tekst) 

EUT L 4 af 7.1.2019, s. 24-42 

44/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 
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Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen minder om sit standpunkt om, at når Kommissionens nuværende beføjelser skal tilpasses til artikel 290 og 291 i TEUF, er det ikke en 

hensigtsmæssig lovgivningsteknik at fastsætte overgangsbestemmelser, som fastslår, at kommissionsretsakter, der tidligere er blevet vedtaget i henhold 

til disse beføjelser, fortsat finder anvendelse, medmindre og indtil de ophæves. Sådanne bestemmelser ville efter Kommissionens opfattelse blot være 

en konstatering af, hvad der allerede er åbenlyst for enhver, og de ville ikke være i overensstemmelse med andre retsakter, men risikerer at medføre 

retlig usikkerhed på et bredere plan. 

Kommissionen beklager, at kun en del af de eksisterende beføjelser, jf. forskriftsproceduren med kontrol i henhold til direktiv 2001/83/EF og 

forordning (EF) nr. 1901/2006, vil blive tilpasset i dette instrument, hvorimod de resterende beføjelser skal tilpasses i forbindelse med forhandlingerne 

om omnibusforslaget om tilpasning (COM(2016) 799). Der burde efter Kommissionens opfattelse have fundet fuld tilpasning sted i ét af de to 

instrumenter. 

Rådets holdning til forslag til ændringsbudget nr. 6/2018 

Rådets afgørelse af 26. november 2018 om vedtagelse af Rådets holdning til 

forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 6 for regnskabsåret 

2018 

EUT C 430 af 29.11.2018, s. 1-1 

13959/18 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 

stemte for 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Konklusioner om Revisionsrettens beretning 19/2018 om et højhastighedsjernbanenet (Revisionsrettens 

beretning 19/2018) 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 19/2018 med titlen "Et 

europæisk højhastighedsjernbanenet: ikke en realitet, men et ineffektivt kludetæppe" 

14757/18 

Rådets afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om ændring af 

energifællesskabstraktaten 

Rådets afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om ændring af traktaten om oprettelse af 

Energifællesskabet 

14073/18 
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Erklæring fra Kommissionen om beskyttelsesmekanismen 

Kommissionen anerkender, at medlemsstaterne bør have ret til at indgive oplysninger og anmodninger til Kommissionen vedrørende en kontraherende 

parts eventuelle manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til traktaten om oprettelse af Energifællesskabet, og at Kommissionen bør tage 

nøje hensyn til disse oplysninger og anmodninger. 

I den forbindelse vil Kommissionen overveje at fremsætte et passende forslag til en kommende rådsafgørelse om indgåelse af protokollen, som skal 

supplere Rådets afgørelse 2006/500/EF om Det Europæiske Fællesskabs indgåelse af energifællesskabstraktaten. 

Kommissionen forstår, at en klagemekanisme for medlemsstaterne ikke vil udelukke muligheden for, at private foretagender informerer Kommissionen 

direkte om en kontraherende parts eventuelle manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til traktaten om oprettelse af Energifællesskabet. 

Erklæring fra Kommissionen om retsgrundlaget og det særlige udvalg 

Kommissionen fastholder sit synspunkt om, at artikel 218, stk. 3 og 4, i TEUF giver et tilstrækkeligt retsgrundlag for afgørelsen, og at der ikke er 

behov for et materielt retsgrundlag. Den mener også, at valget af et materielt retsgrundlag ikke har indflydelse på Rådets afstemningsregler. 

Den pågældende afgørelse modsvarer ikke nogen af de situationer, der er nævnt i artikel 218, stk. 8, andet afsnit, i TEUF. Det er derfor artikel 218, stk. 

8, første afsnit, i TEUF, som fastlægger den procedureregel, der skal anvendes (jf. analogt sag C-687/15). 

Kommissionen minder også om, at Unionens eksterne kompetence med hensyn til delt kompetence i overensstemmelse med Domstolens faste 

retspraksis (se f.eks. sag C-459/03, præmis 94, og sag C-600/14) ikke afhænger af, om der vedtages afledt ret på det pågældende område. 

Endvidere bekræfter Kommissionen, at Rådet i sine forhandlingsdirektiver ikke må fastsætte, at det særlige udvalg skal fastlægge en fælles position 

eller udstikke retningslinjer, da sådanne bestemmelser er i strid med artikel 218, stk. 4, i TEUF som bekræftet af Domstolen i sag C-425/13. 

Endelig henleder Kommissionen Rådets opmærksomhed på det forhold, at Rådets forhandlingsdirektiver ikke er bindende, og at det særlige udvalg kun 

har en konsulterende funktion (jf. sag C-425/13, præmis 88). 
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Rådets afgørelse om EU's holdning til OTIF – tekniske eksperter, skriftlig høring, november 2018 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1875 af 26. november 2018 om fastlæggelse af den holdning, som på Den 

Europæiske Unions vegne skal indtages i det tekniske ekspertudvalg ved Den Mellemstatslige 

Organisation for Internationale Jernbanebefordringer (OTIF) til visse ændringer af de ensartede 

tekniske forskrifter — almindelige bestemmelser — delsystemer (UTP GEN-B) og de ensartede 

tekniske forskrifter — trafiktelematik for godstrafikken (UTP TAF) 

EUT L 306 af 30.11.2018, s. 50-52 

13299/18 

Rådets afgørelse om EU's holdning i Energifællesskabet 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i 

Energifællesskabets ministerråd og Energifællesskabets permanente gruppe på højt plan (den 28. og 29. 

november 2018 i Skopje) 

14097/18 

Forordning om nye former for horisontal statsstøtte 

Rådets forordning (EU) 2018/1911 af 26. november 2018 om ændring af forordning (EU) 2015/1588 

om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde på visse 

former for horisontal statsstøtte (EØS-relevant tekst) 

EUT L 311 af 7.12.2018, s. 8-9 

14237/18 

Ændring af aftalen med Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af 

diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas - Rådets afgørelse om undertegnelse 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1869 af 26. november 2018 om undertegnelse på Unionens vegne af aftalen 

mellem Den Europæiske Union og Den Føderative Republik Brasilien om ændring af aftalen mellem 

Den Europæiske Union og Den Føderative Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold 

for indehavere af diplomatpas, tjenestepas eller officielt pas 

EUT L 306 af 30.11.2018, s. 1-3 

13444/18 
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Ændring af aftalen med Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af 

almindeligt pas - Rådets afgørelse om undertegnelse 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1870 af 26. november 2018 om undertegnelse på Unionens vegne af aftalen 

mellem Den Europæiske Union og Den Føderative Republik Brasilien om ændring af aftalen mellem 

Den Europæiske Union og Den Føderative Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold 

for indehavere af almindeligt pas 

EUT L 306 af 30.11.2018, s. 4-6 

13447/18 

Schengenevaluering, henstilling - Norge databeskyttelse 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 

blev konstateret ved evalueringen i 2017 af Norges anvendelse af Schengenreglerne på området 

databeskyttelse 

14114/18 

Rådets afgørelse i Det Blandede EØS-Udvalg om en ændring af bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) 

til EØS-aftalen (Omnibus II) 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1867 af 26. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i Det Blandede EØS-Udvalg til ændringen af bilag IX (Finansielle 

tjenesteydelser) til EØS-aftalen (Omnibus II) (EØS-relevant tekst) 

EUT L 304 af 29.11.2018, s. 29-31 

13109/18 

Konklusioner om ungdomsarbejdets rolle i forbindelse med migrations- og flygtningespørgsmål 

Konklusioner om ungdomsarbejdets rolle i forbindelse med migrations- og flygtningespørgsmål 

EUT C 441 af 7.12.2018, s. 5-10 

14837/18 
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Erklæring fra Grækenland 

Siden selve forelæggelsen af udkastet til "Rådets konklusioner om ungdomsarbejdets rolle i forbindelse med migrations- og flygtningespørgsmål" har 

Grækenland fuldt ud tilsluttet sig dets mål og deltaget konstruktivt i drøftelserne i Rådet med henblik på at nå frem til en omfattende og solid tekst, som 

vil fastsætte retningslinjerne for godkendelse af politikker, der er inspireret af og harmoniseret med "Den Europæiske Unions charter om 

grundlæggende rettigheder" og de europæiske værdier. 

Grækenland ønsker at præcisere, at det kun som kompromis accepterer teksten i dens endelige udformning, og at give udtryk for sine betænkeligheder 

med hensyn til "udvandingen" af Rådets konklusioner. Teksten indeholder ingen specifik henvisning til unge migranter og slet ikke til asylansøgere og 

statsløse personer. Udelukkelsen af disse udtryk fra den endelige udgave af teksten giver konklusioner, der efter vores opfattelse ikke tydeligt afspejler 

viljen til at støtte disse kategorier af unge i sårbare situationer. Vi beklager dybt manglen på konkrete henvisninger til disse grupper og i stedet 

anvendelsen af det neutrale udtryk "tredjelandsstatsborgere", som er for bredt og mangler politisk indhold. 

Grækenland mener, som det har givet udtryk for i Rådets forberedende organer, at det politiske budskab ikke bør være svagt, tvetydigt og uklart. Da 

den politiske indvirkning af disse rådskonklusioner på den offentlige debat risikerer at blive alvorligt reduceret, opfordrer Grækenland medlemsstaterne 

til at intensivere deres indsats for fuldt ud at støtte de tilsigtede mål med denne politisk tekst. 

Henstilling om fremme af automatisk gensidig anerkendelse af eksamensbeviser fra videregående 

uddannelser og gymnasiale eksamensbeviser 

Rådets henstilling af 26. november 2018 om fremme af automatisk gensidig anerkendelse af 

kvalifikationer på videregående uddannelsesniveau og ungdomsuddannelsesniveau samt resultater af 

læringsophold i udlandet 

EUT C 444 af 10.12.2018, s. 1-8 

14081/18 
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Erklæring fra Grækenland 

Grækenland finder, at forslaget til Rådets henstilling om fremme af automatisk gensidig anerkendelse af eksamensbeviser fra videregående uddannelser 

og gymnasiale eksamensbeviser samt resultater af læringsophold i udlandet er et rettidigt initiativ, der har stort potentiale med hensyn til at støtte 

lærendes grænseoverskridende mobilitet. Vi deler den politiske målsætning om tættere samarbejde og anerkender formandskabets, Kommissionens og 

medlemsstaternes bestræbelser. Vi støtter også den trinvise strategi om at fremme gennemsigtighed og opbygge tilliden blandt medlemsstater som en 

væsentlig forudsætning for at gøre fremskridt med hensyn til anerkendelse af kvalifikationer på videregående uddannelsesniveau. 

På den baggrund anser vi det for nødvendigt at undersøge de europæiske kvalitetssikringspolitikker inden for tværnational videregående uddannelse og 

de udfordringer, som de indebærer, især som reaktion på de seneste ændringer, og at gøre dette, samtidig med at vi anerkender den rolle, som de 

nationale systemer spiller med hensyn til at bevare deres uddannelsesmæssige, kulturelle og sociale mangfoldighed i Europa. 

Vi vil gerne understrege, at ifølge artikel 165 i TEUF henhører undervisningsindholdet og opbygningen af uddannelsessystemerne under de nationale 

myndigheders ansvarsområde. Derfor er det yderst vigtigt for medlemsstaterne, at enhver afvigelse fra bestemmelserne i denne artikel undgås. 

Udtrykket "nationale myndigheder" er ikke defineret i henstillingens definition af videregående uddannelsesinstitution, og giver derfor mulighed for to 

fortolkninger: den kan opfattes som en henvisning til nationale myndigheder i både afsender- og modtagerlande i forbindelse med en 

franchiseeksamen. Efter vores mening bør denne uklarhed ikke sætte spørgsmålstegn ved det nationale ansvar for yderligere skridt til at gennemføre 

henstillingen på medlemsstaternes område. 

Det bør bemærkes, at der ikke er udarbejdet eller vedtaget nogen retningslinjer om kvalitetssikring og akkreditering af franchiseeksaminer. Kun i 

Rådets konklusioner af 20. maj 2014 henvises der til spørgsmålet og medlemsstaterne opfordres til at tage skridt til et samarbejde mellem de nationale 

myndigheder i afsender- og modtagerlande for at sikre akkrediteringen af franchiseeksaminer. Konklusionerne foreslår en meget generel ramme, som 

afhænger af samarbejdet mellem nationale myndigheder og som ikke alene kan udgøre grundlaget for en akkrediteringsprocedure, fordi de ikke er 

blevet fulgt op med bestemte retningslinjer om samarbejde mellem medlemsstaters nationale myndigheder. Dette gør indholdet heraf uanvendeligt i 

forbindelse med denne henstilling, fordi den i sidste ende ikke kan sikre kvaliteten af akkrediterede eksaminer. 

For ikke at sætte spørgsmålstegn ved medlemsstaternes nationale ansvar og kompetence i spørgsmål om deres uddannelsessystemer og -politik eller 

give indrømmelser, når det kommer til status og kvalitet af de afsluttende eksaminer, der skal anerkendes, påpeger vi, at vi forstår udtrykket "nationale 

myndigheder", herunder i definitionen af videregående uddannelsesinstitution, som refererende til nationale myndigheder i den medlemsstat, hvor den 

har sit virke med det formål at sikre kvaliteten af videregående uddannelse. Det er i henhold til denne opfattelse, at Grækenland vil gennemføre Rådets 

henstilling om fremme af automatisk gensidig anerkendelse af kvalifikationer på videregående uddannelsesniveau og ungdomsuddannelsesniveau samt 

resultater af læringsophold i udlandet. 

Det grundlæggende mål bag vellykket gennemførelse af kvalitetssikring i tværnational uddannelse vedbliver at være en stræben efter større kvalitet i de 

videregående uddannelser. Det er i alles interesse at sikre, at uddannelse fortsat udvikles til gavn for vores unge og fremtidige generationer. 
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Erklæring fra Tyskland 

Forbundsrepublikken Tyskland deler den politiske målsætning om tættere samarbejde for at lette anerkendelse af kvalifikationer på videregående 

uddannelsesniveau og ungdomsuddannelsesniveau samt resultater af læringsophold i udlandet med henblik på adgang til yderligere læring. Denne 

målsætning er fastlagt i Det Europæiske Råds konklusioner af 14. december 2017. Den foreslåede henstilling fra Rådet kan yde et vigtigt bidrag til 

gennemførelsen af denne målsætning. 

Medlemsstaterne har allerede gjort betydelige fremskridt med anerkendelse af kvalifikationer på forskellige uddannelsesområder og fortsætter med at 

fremme denne proces. For eksempel behandles spørgsmål om anerkendelse af kvalifikationer på videregående uddannelsesniveau gennem samarbejde 

som led i Bolognaprocessen, der rækker langt ud over Fællesskabet. Derudover samarbejder medlemsstaterne på europæisk niveau på tværs af 

forskellige uddannelsesområder for at sikre gennemsigtighed med hensyn til kvalifikationer, som er centrale beslutningsstøtteredskaber i nationale 

anerkendelsesprocedurer. Konventionen om anerkendelse af kvalifikationer inden for de videregående uddannelser i Europaregionen 

("Lissabonkonventionen om anerkendelse") fra 1997 giver os allerede en værktøjskasse til gensidig anerkendelse af kvalifikationer med henblik på 

yderligere læring. 

Den foreslåede henstilling, som er baseret på Lissabonkonventionen om anerkendelse, er et skridt videre i retning af styrkelse af samarbejdet mellem 

medlemsstaterne på dette område. Forbundsrepublikken Tyskland ser med tilfredshed på den differentierede tilgang, der er anlagt i Rådets henstilling, 

som fastsætter en trinvis tilgang til at fremme gennemsigtighed og opbygge tillid mellem medlemsstaterne inden for anerkendelse af kvalifikationer på 

ungdomsuddannelsesniveau. Opbygning af tillid er en vigtig forudsætning for at fremme anerkendelse af kvalifikationer på 

ungdomsuddannelsesniveau. 

I lyset af mangfoldigheden af medlemsstaternes uddannelsessystemer, især inden for almen skole- og erhvervsuddannelse, er Forbundsrepublikken 

Tyskland betænkelig ved automatisk gensidig anerkendelse af gymnasiale uddannelseskvalifikationer, der fuldstændig udelukker 

ækvivalensvurderinger. Efter Tysklands opfattelse skal medlemsstaterne generelt bevare muligheden for at foretage ækvivalensvurderinger. 

Forbundsrepublikken Tyskland er derfor tilhænger af muligheden for at foretage ækvivalenskontrol i behørigt begrundede tilfælde – som beskrevet i 

den foreslåede henstilling fra Rådet. 

Sammenfattende ønsker Forbundsrepublikken Tyskland at gøre opmærksom på medlemsstaternes ansvar for indholdet af undervisning og 

tilrettelæggelsen af uddannelsessystemer og dermed deres eneansvar for yderligere skridt til at gennemføre henstillingen samt bestemmelserne i artikel 

165 i TEUF. 
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Konklusioner om arbejdsplanen på kulturområdet 2019-2022 

Rådets konklusioner om arbejdsplanen på kulturområdet 2019-2022 

EUT C 460 af 21.12.2018, s. 12-25 

14984/18 

Erklæring fra Tyskland 

Som vi fortolker formandskabets formulering under prioritet E: internationale kulturelle forbindelser/arbejdsmetoder, vil det fortsat være muligt at 

udarbejde den fremtidige EU-strategi for internationale kulturelle forbindelser med inddragelse af de rådsorganer, der har ansvaret for den fælles 

udenrigs- og sikkerhedspolitik, og navnlig repræsentanter fra udenrigsministerierne. 

Konklusioner om styrkelse af europæisk indhold i den digitale økonomi 

Rådets konklusioner om styrkelse af europæisk indhold i den digitale økonomi 

EUT C 457 af 19.12.2018, s. 2-7 

14986/18 

Konklusioner om sportens økonomiske dimension og dens samfundsøkonomiske fordele 

Konklusioner vedtaget af Rådet og repræsentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rådet 

om sportens økonomiske dimension og dens samfundsøkonomiske fordele 

EUT C 449 af 13.12.2018, s. 1-5 

14945/18 

 

3654. samling i Rådet for Den Europæiske Union (udenrigsanliggender/udvikling) den 29.-30. november 2018 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

Konklusioner om uddannelse i nødsituationer og langvarige kriser 

Rådets konklusioner om uddannelse i nødsituationer og langvarige kriser 

14719/18 

Konklusioner om rapporten for 2017 om gennemførelse af EU's kønshandlingsplan II 

Rådets konklusioner om gennemførelsen af EU's kønshandlingsplan II i 2017: 

 Øget ligestilling mellem kønnene og styrkelse af kvinders indflydelse og status i EU's optræden udadtil 

 

14551/18 

Konklusioner om ændringen af EU's internationale samarbejds- og udviklingsresultatramme 

Rådets konklusioner om ændring af EU's internationale samarbejds- og udviklingsresultatramme 

14553/18 
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Konklusioner om fødevare- og ernæringssikkerhed 

Styrkelse af den globale fødevare- og ernæringssikkerhed 

14554/18 

Forordning om finansforordningen for 11. Europæiske Udviklingsfond 

Rådets forordning (EU) 2018/1877 af 26. november 2018 om finansforordningen for 11. Europæiske 

Udviklingsfond og om ophævelse af Rådets forordning (EU) 2015/323 

EUT L 307 af 3.12.2018, s. 1-21 

13257/18 

Skriftlig procedure afsluttet den 28. november 2018 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2018/1868 af 28. november 2018 om gennemførelse af 

afgørelse (FUSP) 2015/1333 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 

EUT L 304 af 29.11.2018, s. 32-34 

14463/18 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/1863 af 28. november 2018 om gennemførelse af artikel 

21, stk. 1, i forordning (EU) 2016/44 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 

EUT L 304 af 29.11.2018, s. 1-2 

14465/18 
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3655. samling i Rådet for Den Europæiske Union (konkurrenceevne (det indre marked, industri, forskning og rummet)) den 29.-30. november 

2018 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Konklusioner om bedre regulering (Revisionsrettens særberetning nr. 16/2018) 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 16/2018 med titlen 

"Efterfølgende revision af EU-lovgivning: et veletableret, men ufuldstændigt system" 

14137/18 

Rådets afgørelse om EU's holdning vedrørende CORSIA 

Rådets afgørelse (EU) 2018/2027 af 29. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i Organisationen for International Civil Luftfart for så vidt angår første 

udgave af "International Standards and Recommended Practices on Environmental Protection — 

Carbon Offsetting and Reduction Scheme for International Aviation (CORSIA)" 

EUT L 325 af 20.12.2018, s. 25-28 

14330/18 

 

Rådets afgørelse om undertegnelse af partnerskabsaftalen om bæredygtigt fiskeri med Kongeriget 

Marokko, den tilhørende gennemførelsesprotokol og den brevveksling, der ledsager aftalen 

Rådets afgørelse (EU) 2018/2068 af 29. november 2018 om undertegnelse på Unionens vegne af 

partnerskabsaftalen om bæredygtigt fiskeri mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko, 

den tilhørende gennemførelsesprotokol og den brevveksling, der ledsager aftalen 

EUT L 331 af 28.12.2018, s. 1-3 

14365/18 
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Erklæring fra Danmark og Tyskland 

Danmark og Tyskland understreger betydningen af et stærkt politisk og økonomisk partnerskab mellem Den Europæiske Union og Kongeriget 

Marokko. 

Danmark og Tyskland understreger betydningen af at overholde EU-retten, som international ret kan betragtes som en integreret del af, når der indgås 

bilaterale aftaler. Vi har omhyggeligt noteret os bidraget fra Rådets Juridiske Tjeneste om udkastet til ændret fiskeriaftale og udkast til ny 

fiskeriprotokol med Marokko - forenelighed med Domstolens retspraksis. 

Danmark og Tyskland har altid fremhævet, at en aftale skal være i overensstemmelse med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16. 

Danmark og Tyskland tager bidragets indhold og form som bevis for, at Rådets Juridiske Tjeneste er af den opfattelse, at indgåelsen af den 

foreliggende aftale er i fuld overensstemmelse med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16 og ikke berører Vestsaharas status. 

Danmark og Tyskland opfatter status quo i Vestsahara som en hindring for den politiske, økonomiske og sociale udvikling i Maghrebregionen. 

Danmark og Tyskland støtter derfor fortsat FN-processen med henblik på at nå frem til en politisk løsning for Vestsahara, der er retfærdig, holdbar og 

acceptabel for alle. 

På grundlag af ovenstående støtter Danmark og Tyskland vedtagelsen af Rådets afgørelse om ændring af fiskeriaftalen og fiskeriprotokollen. 

Erklæring fra Irland 

Irland understreger betydningen af et stærkt politisk og økonomisk partnerskab mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko. 

Irland understreger betydningen af at overholde EU-retten, som international ret kan betragtes som en integreret del af, når der indgås bilaterale aftaler. 

Vi har omhyggeligt noteret os bidraget fra Rådets Juridiske Tjeneste om udkastet til ændret fiskeriaftale og udkast til ny fiskeriprotokol med Marokko - 

forenelighed med Domstolens retspraksis. 

Irland har altid fremhævet, at en aftale skal være i overensstemmelse med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16. Vi tager bidragets 

indhold og form som bevis for, at Rådets Juridiske Tjeneste er af den opfattelse, at indgåelsen af den foreliggende aftale er i fuld overensstemmelse 

med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16 og ikke berører Vestsaharas status. Irland støtter FN-processen med henblik på at nå frem til 

en politisk løsning for Vestsahara, der er retfærdig, holdbar og acceptabel for alle. 

På grundlag af ovenstående støtter Irland vedtagelsen af Rådets afgørelse om ændring af fiskeriaftalen og fiskeriprotokollen. 
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Erklæring fra Sverige 

Sverige vil stemme imod Rådets afgørelser om partnerskabsaftalen om fiskeri mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko. Da mandatet 

blev vedtaget i april, påpegede Sverige, at Sveriges støtte til en fremtidig aftale vil afhænge af, at aftalen fuldt ud overholder international ret, herunder 

dommene fra Domstolen. Dommene fastslår, at gennemførelse af aftaler med Marokko, der omfatter området Vestsahara og farvande, der støder op til 

dets område, kræver, at der indhentes samtykke fra Vestsaharas befolkning. Sverige påpegede også, at vi forstår "den berørte befolkning" i mandatet 

som "Vestsaharas befolkning" i overensstemmelse med dommene. 

Sverige takker EU-institutionerne for deres omfattende arbejde under forhandlingerne, herunder under høringsprocessen. Sverige værdsætter stærke 

politiske og økonomiske forbindelser mellem EU og Marokko og støtter fortsat samarbejde på fiskeriområdet. Sverige gentager, at det er afgørende, at 

Vestsaharas befolkning giver sit samtykke til aftalen. Efter at have vurderet aftalen og den førte proces bemærker Sverige, at vigtige organisationer, der 

repræsenterer Vestsaharas befolkning, ikke har givet deres samtykke til aftalen. Sverige konkluderer således, at de retlige krav fra Domstolen ikke er 

opfyldt, og kan derfor ikke godkende aftalen. 

Erklæring fra Europa-Kommissionen 

Ved dom i forenede sager C-103/12 og C-165/12 (Europa-Parlamentet og Kommissionen mod Rådet) bekræftede Domstolen klart, at afgørelser, der 

vedrører indgåelse af eksterne fiskeriaftaler, er fuldt ud omfattet af anvendelsesområdet for artikel 43, stk. 2, i TEUF (sammenholdt med den relevante 

procedure i artikel 218 i TEUF, dvs. artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), for afgørelser om indgåelse af aftalerne), og afviste holdningen om, at sådanne 

afgørelser kan være omfattet af anvendelsesområdet for artikel 43, stk. 3, i TEUF. 

I forbindelse med afgørelserne om undertegnelse og indgåelse af partnerskabsaftalen om bæredygtigt fiskeri mellem Den Europæiske Union og 

Kongeriget Marokko, gennemførelsesprotokollen dertil og den brevudveksling, der ledsager aftalen, understreger Kommissionen, at Europa-

Parlamentets godkendelse under alle omstændigheder kræves i forbindelse med indgåelsen af denne aftale og protokol, hvorfor det nøjagtige materielle 

retsgrundlag, som den havde foreslået, dvs. artikel 43, stk. 2, i TEUF, var det mest hensigtsmæssige. 

Men for at fremme en hurtig indgåelse af den planlagte aftale og protokol i den nuværende hastende situation vil Kommissionen ikke modsætte sig et 

formandskabskompromis, hvor retsgrundlaget ændres til artikel 43 i TEUF, stadig med anvendelse af den samme godkendelsesprocedure i 

overensstemmelse med artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), i TEUF. 

Dette danner på ingen måde præcedens. 



 

 

7075/19   tm/TOP/ak 36 

 COMM.2.C  DA 
 

Forordning om fordeling af fiskerimuligheder i henhold til partnerskabsaftalen om bæredygtigt fiskeri 

med Kongeriget Marokko og den tilhørende gennemførelsesprotokol 

Rådets forordning om fordeling af fiskerimuligheder i henhold til partnerskabsaftalen om bæredygtigt 

fiskeri mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko og den tilhørende 

gennemførelsesprotokol 

14382/18 

Erklæring fra Danmark og Tyskland 

Danmark og Tyskland understreger betydningen af et stærkt politisk og økonomisk partnerskab mellem Den Europæiske Union og Kongeriget 

Marokko. 

Danmark og Tyskland understreger betydningen af at overholde EU-retten, som international ret kan betragtes som en integreret del af, når der indgås 

bilaterale aftaler. Vi har omhyggeligt noteret os bidraget fra Rådets Juridiske Tjeneste om udkastet til ændret fiskeriaftale og udkast til ny 

fiskeriprotokol med Marokko - forenelighed med Domstolens retspraksis. 

Danmark og Tyskland har altid fremhævet, at en aftale skal være i overensstemmelse med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16. 

Danmark og Tyskland tager bidragets indhold og form som bevis for, at Rådets Juridiske Tjeneste er af den opfattelse, at indgåelsen af den 

foreliggende aftale er i fuld overensstemmelse med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16 og ikke berører Vestsaharas status. 

Danmark og Tyskland opfatter status quo i Vestsahara som en hindring for den politiske, økonomiske og sociale udvikling i Maghrebregionen. 

Danmark og Tyskland støtter derfor fortsat FN-processen med henblik på at nå frem til en politisk løsning for Vestsahara, der er retfærdig, holdbar og 

acceptabel for alle. 

På grundlag af ovenstående støtter Danmark og Tyskland vedtagelsen af Rådets afgørelse om ændring af fiskeriaftalen og fiskeriprotokollen. 
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Erklæring fra Irland 

Irland understreger betydningen af et stærkt politisk og økonomisk partnerskab mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko. 

Irland understreger betydningen af at overholde EU-retten, som international ret kan betragtes som en integreret del af, når der indgås bilaterale aftaler. 

Vi har omhyggeligt noteret os bidraget fra Rådets Juridiske Tjeneste om udkastet til ændret fiskeriaftale og udkast til ny fiskeriprotokol med Marokko - 

forenelighed med Domstolens retspraksis. 

Irland har altid fremhævet, at en aftale skal være i overensstemmelse med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16. Vi tager bidragets 

indhold og form som bevis for, at Rådets Juridiske Tjeneste er af den opfattelse, at indgåelsen af den foreliggende aftale er i fuld overensstemmelse 

med Domstolens dom af 27. februar 2018 i sag C-266/16 og ikke berører Vestsaharas status. Irland støtter FN-processen med henblik på at nå frem til 

en politisk løsning for Vestsahara, der er retfærdig, holdbar og acceptabel for alle. 

På grundlag af ovenstående støtter Irland vedtagelsen af Rådets afgørelse om ændring af fiskeriaftalen og fiskeriprotokollen. 

Erklæring fra Sverige 

Sverige vil stemme imod Rådets afgørelser om partnerskabsaftalen om fiskeri mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko. Da mandatet 

blev vedtaget i april, påpegede Sverige, at Sveriges støtte til en fremtidig aftale vil afhænge af, at aftalen fuldt ud overholder international ret, herunder 

dommene fra Domstolen. Dommene fastslår, at gennemførelse af aftaler med Marokko, der omfatter området Vestsahara og farvande, der støder op til 

dets område, kræver, at der indhentes samtykke fra Vestsaharas befolkning. Sverige påpegede også, at vi forstår "den berørte befolkning" i mandatet 

som "Vestsaharas befolkning" i overensstemmelse med dommene. 

Sverige takker EU-institutionerne for deres omfattende arbejde under forhandlingerne, herunder under høringsprocessen. Sverige værdsætter stærke 

politiske og økonomiske forbindelser mellem EU og Marokko og støtter fortsat samarbejde på fiskeriområdet. Sverige gentager, at det er afgørende, at 

Vestsaharas befolkning giver sit samtykke til aftalen. Efter at have vurderet aftalen og den førte proces bemærker Sverige, at vigtige organisationer, der 

repræsenterer Vestsaharas befolkning, ikke har givet deres samtykke til aftalen. Sverige konkluderer således, at de retlige krav fra Domstolen ikke er 

opfyldt, og kan derfor ikke godkende aftalen. 
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Erklæring fra Europa-Kommissionen 

Ved dom i forenede sager C-103/12 og C-165/12 (Europa-Parlamentet og Kommissionen mod Rådet) bekræftede Domstolen klart, at afgørelser, der 

vedrører indgåelse af eksterne fiskeriaftaler, er fuldt ud omfattet af anvendelsesområdet for artikel 43, stk. 2, i TEUF (sammenholdt med den relevante 

procedure i artikel 218 i TEUF, dvs. artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), for afgørelser om indgåelse af aftalerne), og afviste holdningen om, at sådanne 

afgørelser kan være omfattet af anvendelsesområdet for artikel 43, stk. 3, i TEUF. 

I forbindelse med afgørelserne om undertegnelse og indgåelse af partnerskabsaftalen om bæredygtigt fiskeri mellem Den Europæiske Union og 

Kongeriget Marokko, gennemførelsesprotokollen dertil og den brevudveksling, der ledsager aftalen, understreger Kommissionen, at Europa-

Parlamentets godkendelse under alle omstændigheder kræves i forbindelse med indgåelsen af denne aftale og protokol, hvorfor det nøjagtige materielle 

retsgrundlag, som den havde foreslået, dvs. artikel 43, stk. 2, i TEUF, var det mest hensigtsmæssige. 

Men for at fremme en hurtig indgåelse af den planlagte aftale og protokol i den nuværende hastende situation vil Kommissionen ikke modsætte sig et 

formandskabskompromis, hvor retsgrundlaget ændres til artikel 43 i TEUF, stadig med anvendelse af den samme godkendelsesprocedure i 

overensstemmelse med artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), i TEUF. 

Dette danner på ingen måde præcedens. 

Rådets afgørelse om godkendelse af de eksterne revisorer for De Nederlandsche Bank 

Rådets afgørelse (EU) 2018/1890 af 29. november 2018 om ændring af afgørelse 1999/70/EF om de 

nationale centralbankers eksterne revisorer for så vidt angår de eksterne revisorer for De Nederlandsche 

Bank 

EUT L 309 af 5.12.2018, s. 3-4 

13805/18 

 

Rådets afgørelse i Det Blandede EØS-Udvalg om en ændring af bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) 

til EØS-aftalen 

Rådets afgørelse (EU) 2018/2059 af 29. november 2018 om den holdning, som på Den Europæiske 

Unions vegne skal indtages i Det Blandede EØS-Udvalg til ændringen af bilag IX (Finansielle 

tjenesteydelser) til EØS-aftalen (EØS-relevant tekst) 

EUT L 329 af 27.12.2018, s. 13-19 

13114/18 
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Konklusioner om en fremtidig strategi for EU's industripolitik 

Rådets konklusioner om "en fremtidig strategi for EU's industripolitik" 

14832/18 

Konklusioner om styringen af det europæiske forskningsrum 

Rådets konklusioner om styringen af det europæiske forskningsrum 

14989/18 
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